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ACTEURS

GREGOIRE ORLOFF, confident de Pimpér
therine II, et trésorier de I’artillerie,

CATHERINE I, impératrice de Russie.

LA PRINCESSE D’ASKOFF.

PIERRE III, empereur de Russie,’

ROMANOUEWA , dudhessede Whronzoff; seur de la
princesse d’Askoff, maitresse de Pempereur,

PETROWITZ , grand - duc, fils de Pempereur et de I’im-
peratrice , 4gé de six ans,

LE COMTE PANIN, gouverneur de Pétrowitz y et gou-
verneur de Pétersbourg.

ROZAMOUSKI, grand hetmann des Cosa-

ques , colonel des gardes ,

atrice Ca-

VILLEBOIS, général de Partillerie - conjurés,
WOLKONSKT, colonel d’un régiment de son

nom,
ALEXIS OREOFF. g —
FEDOR ORLOFF, Cisitisan i
WOLIDIMIR ORLOFF, P anen S8 L conjurds,
IWAN ORLOFF, CrEDEEs
PASSIG,
BRUCE,
OUNNOFF, officiers dans les
APOLLODORE, arméesde ’Em- » conjurés,
BRUNSKI, pire,
CZADORINSKI 7 (7 A e —

IWANOUEWA,, suivante do Pimpératrice,
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CATHERINE II,
TRAGEDIE.
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ACTE PREMIER.

SCENE" PREMIERE

GREGOIRE ORLOFF.

DEPU 1s six mois qu’il régne, en son fougueux délire
A quels malheurs ce prince a conduit cet empire!
Une fausse lueur, d’abord, nous flatta tous :

Mais en vain, aujourd’hui, tout éprouve ses coups.
Les mémes maux, déja, frappent la politique :

Du rusé Frédéric, zélateur fanatique,

Quelle funeste paix, en ce dernier moment ,

Ce roi vient de ravir a son aveuglement,

Dans nos plus grands succés , au sein de la victoire
Contre ses alliés, contre sa propre gloire 2

Ton repos , peuple Russe,, a-t-il du moins été,

De ce traité facheux , le fruit tant souhaité 2

Non , contre un roi, vivant en ses états paisible ,
De la guerre est déja lancé le cri terrible.

Le Holstein appartint, dit-il, a ses aieux,

Clest son pays, Christian le doit rendre 4 ses veeux.

A
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2 CATHERINE IT,

Que seroient les traités et des rois la justice,
Si tout ainsi plioit au gré de leur caprice ?
Tout se plaint, le soldat ne part qu’en frémissant ;
Gardes, et vous jadis son appui si puissant,
Votre courage éclate en votre résistance,
D’un si honteux projet & suivre la défense.
Mais ce qui dans mon coeur porte un mortel effroi,
Clest, sous un tel tyran, le danger ot je voi
La liberté , les jours de notre impératrice
Eprouvant chaque jour quelque nouveau Sérvice ,
Et crains de lui surtout un coup précipité ,
Qui la perde au milien de sa sécurité.
Ma voix, de Catherine en a frappé Poreille ;
Mais nul trouble n’émeut cette Ame sans pareille,
Elle répond que plus il se fait d’ennemis 5
Plus il croft sur ses pas la foule des amis,
Des amis! il est vrai, tout ici Penvironne 3
Sur son front semble seul reposer la couronne ;
Tous ont les yeux vers elle , admirent ses vertus,
Et ne voientla fin qu’en elle A tant d’abus:
Les ministres, les grands travaillent & luj plaire,,
Et de Pierre avili fuyant le vil repaire ,
Catherine chez soi, de Pempire a la cour.
La princesse d’Askoff, ce grand esprit du jour,
Sur un plus simple ton, en tient une chez elle ,
Non moins peut-étre utile et plus stire en son zéle ;
Tous comme elle amateurs, bien encor peu gotité,
Des sciences, des arts et de la liberté,
Pour moi, de ceux vouds pour elle aux sacrifices ,
Peut-étre ai-je en mes mains le plus grand des services;
Du corps d'artillerie important trésorier,
J’ai les soldats , les fonds en mon pouvoir entier,
Mes fréres, mes amis y dont la garde est remplie ;
Quelle force invingible en cette force unie !




TRAGEBDIE.
Mais je le dis encor, que sont de tels garansg
A qui ne saurait pas prévenir les tyrans!
O mon impératrice! & princesse chérie !
Sauvez-vous et sauvez ayec nous la patrig !

SCENE IL
ORLOFF, L'IMPERATRICE,

L'TMPERATRTICE.

Tousours, mon cher Orloff, auprés de.mon ami,

Je viens me comsoler dans mon cruel souci.
L’empereur me peut plus retenir sa colére,

Chaque jour fait, pour moi , naitre une scéne amére,
Ce matin méme encor je I'ai vu, Du Holstein

J’al voulu détourner son'stérile dessein :

C’est alors qu’en éclats sa fureur s’est montrée ,

Qu’il dit étre Pobjet de ma langue acérée,

Que je veux régner seule, usurper son pouvoir,

Et d’un sombre avenirn’a plus masqué Pespoir.

ORLOEF,

Vous savez que toujours j’ai craint pour vous, madame,
De ce prince ombrageux quelque fatalé trame.

Mais & des mots si durs sortis de son gourroux,

Craignez Veffet trop prompt de:ses funestes coups.

L’ ITMPERATRICE.

A ce déhat cruel Romanouewa présente
De mon abaissement triomphoit, insolente,
C’est cette:femme en qui s’est perdu tout honneur ,

De mon époux et moi qui nourrit le malheur,
Aa?®
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4 CATHERINE 1II,

Elle, qﬁi tient son ‘ame €n la fange flétrie ,
Transforme de sa cour la splendeur en orgie
Et par tant d’actes faux d’un régne extravagant
Fait porter cet étatd son prochain penchant.
Avant qu’il la connfit, partout exempt de plainte,
De ces vices le czar n’avoit aucune atteinte

3l aimoit mes conseils, y trouvoit des attraits,

De son ceeur il naquit d’abord de grands bienfaits 3
Méme il se signala dans Pordre politique,
Etvouloit mitiger cet état despotique.

Tout est détruit. Voild la source de nos maux,

Et la femme d’ici qui chasse le repos.

Ah! que puissé-je voir le jour de ma vengeance ,
£t rendre mon époux 4 lordre, & la prudence!

ORLOTETF.

Quel contraste en deux sceurs ! La, la corruption
Des vertus , de la gloires.ici la passion;

En la jeune‘ d’Askoff , pour les arts quelle flamme !
Et surtout envers vous quel dévotiment , madame !
Combien de. fois ces:mots sont sortis de son cceur ,
Que wous donner ses jours seroit tout son bonheur !
De deux étres marqués par tant d’irressemblance ,

Comment au méme sein put-on voir la naissance %

L’IMPERATRICE,

De la princesse, aussi, quelle est aversion,
Contre tant de bassesse et tant d’ambition 2
J’attends , mon cher Orloff, cette fille divine ,
Tendte , calme , avec vous; de mon humetir chagrine.
De notre académie aujourd’hui c’est le jour ;.

Pour elle, c’est le droit de ouvrir a son tour.
Daprés Montesquien, quinspirale ciel méme,

Son discours doit,prﬁner la liberté qu’ellc almes



TRAGEDIE.
Heureuse liberté, quand ses explosions
Se bornent & venger les droits'des nations !
Je ne crains que ’excés de son amour pourelles
Sans cesse la Hollande est le nom qu’elle appelle:
Cest 12 qu'elle fait veeu de fixer:son séjour ,
Pour fuir 'oppression et les laches:de cour.
Quels seroient mes regrets, & princesse adorable!
Qui pourroit réparer ta perte irréparable !

(%)}

Pour nos arts, pour mon cceur, ma gloire , nos beaux jours ,

Et notre liberté; j’appelle ton secours.

SCENE III

LES PRECEDENS, LA PRINCESSE D’ASKOFF.

IITMPERATRICE.
Privcesse , vous voici ¢

LA PRINCESSE.

Madame, de me rendre
Je pressois les momens : je vous ai fait attendre 2

L IMPERATRICE.

Princesse , vous n’avez qu’abrégé le plaisir
Des passe-temps chéris de notre doux loisir ;
Mais a de hauts pensers vous étiex appelée 5

L’instant ol nous attend une grande assemblée
Surtout pour une femme, est toujours imposant.
Comme sera regu dans ce cercle brillant,

Traité par vous, princesse, en ces lieux neufs encore ,

Un sujet si nouveau que partout on honore !




6 CATHERINE 11,

En ce point délicat, sur la disoussion

D’un tel discours public, je ne mets nul soupgon 3
Vous savez a quel ton de Pierre estla furie 5

De votre indigne sceur la basse jalousie

Les lettres, les savans ombragent leurs esprits ;
De noire académie, honneur de ce pays, '

Et de nds sombres jours , la seule jouissance,

Soustrayonsla ruine, au moins y & leur démence,

LA PRINCESSE.
Je sais, nos ennemis reconnus et secrets ’
De Pierre les rigueurs , de ma sceur les excés :
Madame , mon discours est franc s Ton téméraire ,
Jaime la liberté, mais pure, noble et fidre.

L'IMPERATRICE.

Oui, princesse , quand nul ne se connoit encor ,

De la sagesse en vous est déja le trésor.

Clest ce jour, que Pallas et Falk ; de leurs voyages
Dans leurs savans récits vont nous donnerles gages.
Qu’avec plaisir je vois prés de nous ces instans !

Daus ces discours si beaux, sous ces tableaux brillans,
L’univers inconnu pour nous semble s’étendre,

Et des charmes nouveaux, i nos yeux , s’y répandre.

LA PRINCES SE.

A’ ses savans travaux , livré seul jusqu’alors 5

Elpin nous doit., ce jour » en ouvrir les trésors,

Et Busking, Eweling doivent aussi nous lire

Leurs deux brillans rapports sur cet immense empire.

LIMPERATRICE.

Allons , de ces-mortels yraiment si précieux,
Ménageons l¢s momens, chers pour nous et pour ¢uxe
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SCENE 1V.
L’EMPEREUR, LA DUCHESSE DE WORONZOFF.

L’EMPEREU R.

Lzs torts de Catherine ont passé la mesure 3

1l ne me reste plus qu’a venger leur injure,

Vous I’avez vue encor , Woronzoff , ce matin ,
Blamer si durement ma guerre du Holstein ,
Comme & moi si n’étoit le soin de mon empire ,
Comme d’un haut conseil §’il falloit me dédire,
Rappeler mon armée et mes vaisseaux partis,

En spectacle a ’Europe , exciter ses mépris ,

Et par I'acte inoui d’une espéce de fuite,

Graver le scean honteux de ma propre conduite !
Cette guerre , d’ailleurs , est juste en ses motifs,
Je ne céde qu’aux lois de droits impératifs ;

Le Holstein , de tous temps 4 fut le bien de mes péres :
J’y fus dés le berceau, quand par d’injustes guerresy,
De mon pere orphelin, sur ma mére et sur moi,
Des Danois Pusurpa 'ajeul du présent roi,

Roi , s’il est généreux , qui doit vouloir le rendre ,
Ou qu’a son tour la force a le droit de reprendre.
Mais qui de Catherine , atteint les volontés %

Ses desseins , sans détours , ce jour sont éclatés.
D’un ascendant sur moi son orgueil me menace,
Qui bientdt la feroit gouverner & ma place :

Non , non, il faut savoir des denx quel est le czar.

LA DUCHESSE.

Prince , depuis long-temps, je parlerai sans fard ,
Dans le silence étroit ol je me suis bornée,
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En moi je n’ai jamais cessé d'étre étonnée
De voir I'excés choquant ol y sans vous émouvoir ,
Sur vous Pimpératrice usurpe le pouvoir,
Vous opposart en tout ses humeurs inquiétes y

Ordonnant et changeant a tout ce que vous faites,
De vous tenant son rang d’un état inconnu,

Mais pour vouloir saisir le pouvoir absolu.

Tous , comme elle nous traite , et quel ton pour vous-méme,
Pour votre cour qu’on hait, y joint le dédain méme !

Leur amour affecté ( car a ces sentimens

Se réunir ma sceur ), cet amour des savans
‘Croit en elles encor Vorgueil instpportable

Qui les porte & penser que nul n’est leur semblables.

A quoi bon ces savans, desétats vains fardeaux ,
Espritsindépendans ,' des trones les fléaux ,

Qui, par I'éclat trompeur de leurs fausses maximes ,

Des peuples et des rois font de grandes victimes

Ak ! que serait bientbt disparu de.mes yeux,

Llappareil iniposant de ces corps dangereux! 4
Qui méme sait encor jusqu’ou ’impératrice

Peut porter son dessein plutdt'que son caprice :

Autour d’elle surtout, quand je vois tant de grands, y ;
Ministres, généraux, tous les hommes puissans
Former:sa cour en foule, aspirer a ses graces,

Et n’étant prés de vous qu’au devoir de leurs places?
Jusqu’an peuple ; aux soldats, quelle affectation

A les flatter, jouir de leur affection?

Oui, voila, je le dis, ce qui me porte ombrage:

L EMPERE U R.

Duchesse, & veos raisons je rends un juste hommage ¢
De Catherine aussi le sort est arrété 5
C’est le jour olt pour moi renait ma liberté.

Je n’aurai point en vain flatté votre espérance
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D’un hymen préparé par tant d’impatience;
Au fort de Schulsesbourg qui tient le prince Iwan,
A sa place je mets Pingrate et son enfant;
Celui-ci pour jamais demeure exclus du tréne ,
Il n’est pas faitdes czarspour porter la couronne;
Sous mes yeux trop long-temps je ’ai voulu souffrir 5
Mes jours, de tous ces maux, se passoient & gémir.
Mon successeur sera ce prince Iwan lui-méme ;
C’esia lui que, de droit, revient cerang supréme s
Si ma tante ne efiz par force pris sur lui,
Je ne le tiendrois point par elle cejourd’hui.

LA DUCEESSE.

Il est vrai, c’estld, prince, une grande entreprise.
Mais ne craignez-vous point contre vous de surprise?
L’impératrice a tant de ressources, d’amis!

Ces gardes, devant vous autrefois si soumis,

Ce jour faisant éclat de leur indépendance,

Avyant en doute osé mettre votre puissance ,

Et parce qu’a leur gré cette guerre n’est pas,
Refusant hautement d’y marcher sur vos pas,

Ils ont sur votre téte assuré la couronne;

Mais combien en ont-ils fait descendre du tréne !
Le puissant Pierre en vain détruisit les Strelitz ,
Tous ont le germe en eux de leurs pareils délits =
Rozamouski leur chef, cet hetman, redoutable,

Qui d’un soldatayant le langage intraitable,

Vous fait trembler vous-méme, et quittant sa hauteur,
Prés Catherine seule est soumis et flatteur;

Ce Francais , Villebois , créé par sa manie

Pour cette nation , chef de artillerie,

Et son Orloff aussi, trésorier de ce corps,
Peut-étre encor plus fort en tenant ses trésors,
Tant d’autres , je 'avoue, offrent un front perfide ,

Méme , sans vaine gloire , & qui n'est pas timide.
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I’EMPER 2 U R.

N’est-ce point olt non plus repose mon dessein ¢

Je prends pour confident ma garde du Holstein,

Trois mille hommes me font ce corps imperméable

De mes jours et mon sort garant inexpugnable ;

Tous & moi , mes amis, plus par "amour encor

Que par leurs intéréts , attachés 2 mon sort,

Voila de mon projet les agens infaillibles 5

Rien ne pourra parer a leurs coups invincibles

Nul ne connoit encor ce secret dangereux :
Je vais aux chefs, et tout concerter avec eux.

LA DUCHESSE.

Pour votre successeur, vous prenez Iwan , sire ;
Mais est-il en Iwan de régir cet empire 2

Des Vinstant qu'il est né , détenu dans les fers ,
Tout seroit  ses yeux nouveau dans 'univers ;
Jusqu’a ce jour, depuis ceux de sa tendre enfance ,
1l ne connut jamais ni legon , ni science ;

Sans notion de I’homme » étranger a ses meeurs ,
A ses droits ; abaissé , méme par ses malheurs,
Tout ne peut déceler en lui que la foiblesse ,
L’inaptitude a tout, peut-étre la bassesse :
Dlailleurs , présent ficheux a qui ne sait régner;
Celui-1a doit chercher Ini-méme 2 s’éloigner ,

Ou bien , autour de lui s’assemble la tempéte ,

Et le poids, trop pesant, retombe sur sa téte :
Voyez Phistoire a Rome, en ce propre palais ,

La Pologne, la Suéde, et chez ces doux Francais,

L EMPEREU R.

Iwan est, je le sais, né sous d’heureux auspices :
Ayant plus d’une fois senti ses injustices ,



C TRAGLDIE. 11

Ma tante alla le voir : ses gréices 4 ses discours

Firent verser de pleurs, de ses yeux , un long cours;
Ce jour efit précédé le choix de ma personne,
Jamais , je crois , pour moi n’auroit brillé le tréne 5
Mais aujourd’hui jirai le voir moi-méme aussi;
Je prends mon chancelier, Korff, Godowitz mon ami :
L2 , nous verrons d’Iwan quel est le vrai mérite,
Son esprit , s'il est tel qu’en effet il mérite
Daspirer a la place ou Pappelle son sang ;

Je le prends avec moi, je lui montre son rang 4

Et des maitres savans, & ’aide dont sans cesse
J'aurai soin d’occuper son active jeunesse ,

Il deviendra capable, avant que je sois mort ’

De gouverner Pempire et d’embellir son sort.

Et quel charme povr moi ! perdant un fils du crime ,
J’en crée un dans mon sang, d’une grande victime,
Adieu, Romanouewa ; dés ce soir je reviens

Vous faire le récit de nos doux entretiens.

SCENE V.
LA DUCHESSE seule

Avzc son prince Iwan! par Phonneur je le jure,
Je ne souffrirai point une pareille injure.
Commeil est en effet, ce prince inconséquent !

Il me promet sa main, et dans le mémeinstant
Mes enfans sont déja déshérités du trone;
Vainement j’aurois donc obtenu la couronne 2
Iwan , dés ce moment , ton sort est périllenx;
Elisabeth , malgré tes soupirs dangereux,

Eut le ceur imprudent de te laisser la vie

Mais pour moi mon repos est 'ordre qui me lie...
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Pourtant , si prompiementue désespéronspas,
La raison le pourra ramener sur ses pas;

Qu'il remplisse d’abord le projet qui Penflamme,
Il m’aime 4 je saurai diriger cette flamme,

¥IN DU PREMIER ACTE,
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AGCTE 1L

SCENE PREMIERE.
L’IMPERATBICE, LA PRINCESSE D’ASKOFF.

I’ IMPERATRICE.

Vo v s triomphez , Askoff; quel langage exalté ?
Comme vous avez peint Uillustre liberté!

Le plus fameux tyran ne pourroit y redire :
Lui-méme y trouveroit I’honneur de son empire.
Qu’elle est belle en effet la noble liberté |

Qui porte les grands.coeurs a leur digne fierté ,
Quand le vil esclavage , au sein de la détresse,
Plongeant le sentiment , dans le néant les presse !
Voyez de tous cbtés en ces déserts flétris

La race des humains errans sur ses débris :

Quoi de plus rapproché des animaux sauvages ,
Malheureux , sentant plus encor tous nos outrages !
Ah! si sur ce pays j'acquérois un pouvoir ,

Que ces hommes bientdt des biens verroient I’espoir !
Que vous étes heureux, rois de la belle France ,
Regnant dans la douceur et dans la confiance !

Quels sujets! et quelle est votre félicité ,

Si de leur rare prix vous sentez la beauté !

Comme un présent du ciel les désiroit naguére
L’illustre Frédéric , et c’étoit pour la-guerre;
Mais moi je les voudrois pour la guerre et les arts ,
Car 2 tout ils sont bons , pour Apollon et Mars':
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C’est par eux que leurs rois recueillent tant de lustre ,
Qu’ils ont en 'univers un destin tant illustre ,

Et que le nom de France a tous sera porté ,

Comme la Gréce et Rome, en la postérité !

LA PRINCESSE.

Oui , madame , il ést beau de régner sur la France :
Mais si je ne craignois de vous faire une offense,
Attaguant , devant vous, les droits de royauté

Dont est votre grand coeur digne a la vérité,

Je dirois , rejetant les fausses politiques ,

Plus heureux ceux encor vivant en républiques !

Clest 12 que, loin des feux d’un despote irrité ,

Chacun jouit en paix de son égalité,

Les vertus , les talensseulsy forment la gloire,
L’homme est grand qui s’avance au temple de Mémoire.
Si par leslois se formeuneinégalité ;.

Du citoyen lni-méme elle est 1a slireté;

Et, pour les magistrats , le.pur choix ne désigne

Que comme par emprunt, celui quis’en rend digne,
Reine anguste , voyez ces bons Suisses heureux

Ces braves Hollandais , si francs, si généreux,

Et , prodige nouveau , ces états d’Amérique

O la liberté brille avec la politique ,

Occupant sur ce globe un rang déja fameux.

Soustzaits au joug fatal del’Anglais outrageux,

Et dans son fol orgueil, lui laissant pour chimére

Du mot de liberté le seul son éphémére,

Brillans Francais , vous ; dont la valeur a porté

Cette autre nation & sa prospérité ,

N’auriez=vous donc songé qu’a travailler pour elle!
Votre sort est .bea/u/,')mais que seroit votre zéle 2
Du monde vous seriez le peuplele plus grand ,

Si , libres des liens 5 tyrans de votre élan,
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Wous marchiez , de vos pas , aux hautes destinées ,
Aux plus dignes mortels par les cieux décernées.

L IMPERATRICE.

Je les connois, Askoff, vosnobles sentimens
Mais tout porte ici-bas ses biens, ses contre-temps ¢
La république aussi renferme ses orages ,

Et lesrois des bienfaits souvent portent les gages.
Ah ! que ’heureux Francais s’ouvriroit de dangers
Pout les siens ’il cherchoit des destins étrangers !
Des révolutions que naissent de ravages !

C’est Pouragan qui meut les mers et les rivages :
Aux sujets des érats combien leur a cofité

Le prix, souvent trop cher, de cette liberté!

La génération anjourd’hui qui respire ,

A Yautre , au moins, fait don des fruits de son délire 3
Princesse , vous savez quels biens dans ses états
Le grand Pierre sema sur ces pays ingrats :

Que si ses successeurs eussent suivi ses traces,
Que mon époux, fuyant ’auteur de ses disgraces,
Efit de son régne , ainsi qu’il avoit commencé ,
Continué le plan d’abord par lui tracé ,

Cet empire, déja sur les rangs de la gloire,
Seroit digne anjourd’hui des crayons de Ihistoire,
Espérons ce grand jour sans folle liberté,

Il n’y faut que d’un chef la noble volonté.

SCENE IL
LES PRECEDENS, ORLOFF,

ORLOFF,

Ux complot contre vous est préparé, madame ;
J’ai de stirs documens de cette noire trame.
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L’empereur vous arréte et vous fait enfermer 5

Les ordres sont donnés ; et qui pent présumer
~Jusqu’ott Pon veut porter cet ordre atrabilaire!
Votre fils est compris dans cet ordre sévére,

De ses droits a 'empire il est exhérédé;

Le prince Ivan, dit-on, & sa place est mandé :
Jignore encorle jour et le moment ducrime,

lais je sals , sous trois jours que tombe la victime ,

Trois jours sont arrétés pour ’absence du czar,
Et le coup infernal précéde son départ.

Vous savez a quel point jeus cette méfiance ,

Et tremblois de ’excés de votre confiance.

Ah! quelque généreux que soit votre grand coeur,
Madame , il en est temps , prévenez ce malheur-

L’IMPERATRICE.

Cher Orloff, calmez-vous et rejetons les craintes;

De ces maux j’ai prévu'moi-méme les atteintes.

Vous le savez, j’ai su me faire des amis :

J’en ai beaucoup , assez conire mes ennemis;

Leurs services sont stirs : de vous j’en peux prétendre ,
Et puis dela princesse en tous temps les attendre.
N’ai-je pas & compter le grand Rozamouski,

Ses gardes dont a su Pierre étre ’ennemi ,

Vos fréres qui chez eux m’y sont autantd’otages ,
Portant de la valeur, tous comme vous, les gages ;
Villebois est & moi , ce Francais plein de sens,

Me devant moins sa place encor qu’a ses talens,

Et vous, Orloff , tenant sa caisse militaire :

Par vous deux nous avons tout I’argent nécessaire;
J'ai le sage Panin, de mon fils gouverneur ,
Tout le clergé, si fort, blessé par l’empereur,
Le peuple , les soldats , de qui je suis ’amie,
Qui m’ont spontanément cent fois offert leur vie:
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Je doute gu’aitle czar plus que ses Holstenois 3 ‘
Quant & la grande armée allant chez les Danois ,
Fit-elle sous ces murs, je compterois sur elle
Mais je vois qu’ici ‘tout précédera son zéles

LA PRINCESSE,

Mon ceeur est de ce coup vivement affecté,
Madame , quoiqu’en moi reste ma fermeté.

Le traitre , le barbare! Ah! yous verrez, madame 4
Si ma vie est a vous, etles feux de mon &me!

Et de ma part je compte aussi plus d’un ami :
Madame , je réponds du brave Wolkonski

Et de son régiment si redoutable en guerre ,
Irrités des ‘desseins du trop inconstant Pierre ,
Den faire , dans sa garde, une transfusion

Qui confond en ce corps son personnel renom 3
C’est mon ami sincére : Ounnoff, Apollodore ,
Brodorff , Czatorinski , Bruce et d’antres encores
Tous me sont affidés , je serai leur fanal,

Et tous seront & vous & mon premier signal.

L IMPERATRICE.

Je sais jusqu’otr, princesse , ont le droit de s’étendre
Vos services si chers. Allons ; sans plus attendre ,
Chacun de son cbté, provoquer nos amis,

Et soyons, dans une heure, ici tous réunis.

SCENE TII

LWIMPERATRICE seule.

On ! Pierre! tu m’aitends pour ce grand sacrifice !
Sous tes pas et les miens vois~tu guel précipice,

BX
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Car en un mot 4 ainsi y je ne souffrirai pas,

Froidement , qu’on m’égorge et mon fils dans mes hias ! |
Prince , & quelles fureurs te transporte une femme [
Qui , sous son joug affreux , a su dompter ton ime 2

i Je souffrois pourtant tout, je voyois dans mon lit ‘
{ Une altiére étrangére outrageant mon dépit. '
’ Pleine des grands destins d’une plus noble vie s

Mes humbles jours passoient dans 'ombre enseyelie
Ne cherchant de douceurs qu'en I’étude des arts,

Et du savant paisible ayant les seuls regards.
L’ardente ambition ne suit pas cette trace,

Ce n’étoit pas vouloir, czar , prendre votre place.

Je n’eus que pour désir de monter jusqu’a vous,

Et d’avoir mon éclat d’un magnifique époux,

Czar, je désapprouvois du Holstein votre guerre 3

{ Mais du peuple vers vous j’étoisla voix sincere.

; Ces gardes si zélés qui y méme en votre main,,

Ont contre vos rivaux mis le sceptre incertain ,

3 Aujourd’hui, SOJ1§ VYOS YENX 4 VOUS refusentleurs armes. A
IL’armée est abattue et marche dans les larmes.
Czar, c’est exaspérantainsi tous tessoutiens,
Que tn te compromets y ton empire et les tiens.
De tes liches pareils femme la plus perfide ,
A quel but te conduit ce complot homicide,
¢ Quand arrachant au czar son amour et sa foi ,
! Son trdne, lui dis- tu, n’étoit pas fair pour mor?
) Le trone plus que moilin eu=sc—1c que mon ame 4
& Du premier joar le germe en fermente en sa flamme :
Le plus fameux des czars unit auprés de Jui
Celle dontle grand cceur, lui seul , futson appui. ;
» Ton trdne plus que moi ! czar aveugle, et moi- méme ,

N’ai-je puisé mon sang au rang du diadéme ?

J
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TRAGEDIE 19

N’est-ce en moi tomme en toi que respirent les czars?
Les d’Anhalts sont aussi le pur sang desCésars.
Mon pére, tel que toi, régne et commande en prince;
Le grand César se fiit fait roi d’une province.

Et mon malheureux fils tombe donc avec moi 2

C’est pour placer les tiens, cruelle, prés de toi.
Petrowitz innocent n’est-il pas ton fils Pierre ,

¢ de ton propre sang et du sang de nos péres?

Ah! naurois-je a sauver que les droits de mon fils,
Mon fils, j’enlreprends tout contre tes ennemis,
Trop , déjd, de nos jours sont écoulésdans 'ombre ,
Jarrache de la nuit sur nous le voile sombre.

Czar, je naltaque point ton sceptre, il est ton bienj
Mais il n’est pas le droit du crime , ¢’est le mien.
Toi-méme, 6 noble czar! abjure la bassesse

Ou, devant’Univers, t'asservit ta_maitresse.
Rappelle tes vertus ; de nous, d'un peuple grand
Redeviens 'empereur et héros de ton sang.

Allons, parons d’abord au danger qui inenace ;
Qu’a mes puissans efforts le repos fasse place.
J'espére en ma fortune ; expirant sous le sort,

Aux destins , & mon fils j’offre une illustre mort.

¥IN DY DEUXIEME  ACTE.

B2
2




CATHERINE 1II,

ACTE I1L

SCENE PREMIERE.

L’EMPEREUR , LA DUCHESSE DE WORONZOFF.

e L EMPERETUR.

JE reviens , Woronzoff , tous mes plans sont en ordre.
Les braves Holstenois d’Odart recoivent ’ordre.

A mon vieux général je 'avois proposé ,

Sur sa vue et ses ans Munik s’est excusé;

Mais si du mouvement naissoit quelque tempéte ,

1) promet de se mettre aussitét a la téte.

La saint Pierre est le jour de ’exécution 3 "
Les appréts pour ma féte écartent toutsoupgon.

Dans le temps du repos, avantque la lumiére

Des humains ici-bas ait frappé la paupiére,

La troupe est au palais, etsaisis dans leurs lits,

Enléve, en leur sommeil et la mére et le fils,
LA DUCHESSE.

Oui, le projet est stir.. Prince , dans votre absence
J’ai partout porté Peeil, tout est dans le silence ;
Du voyage secret nul n’a‘snivi les pas ;

Plus que d’autres aussi ne les soupconnent pas
La czarine et ma sceur , et je les crois encore
Dans le cercle brillant de leur faux météore;
Ainsi , je ne vois rien ici de périlleux,

Ne fiit-ce que la garde au bruit tumultueux,
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Et dans ce trouble obscur opposant résistance ,
Un combat soutenu n’acquit trop d’importance;
Les casernes sont prés ol porteroit le bruit ,
De vos gardes je crains le dangereux esprit ,

Et qued’un premier feu la légére étincelle
N’en allumét bientdt la flamme universelle.

L’EMPEREUR.

Je ne crois rien & craindre. A son premier effort,

Si la garde résiste , on lui porte la mort ,

Et dans Peffroi qui court en de telles alarmes ,

Qui pourroit arréter troismille hommes en armes?
A mes gardes moi-méme enfin je me fais voir :

J’en crois autant pour moi que l'autre en peut avoir,
Ma chére Woronzoff , que de mon, entrevue

Je vous rende a présent, avec Iwan, I'issue.

Plus, en effet, que luirien n’est intéressants

Sans jamais m’avoir vu , mais me reconnoissant ,
Quoique de mes honreurs j’eusse & part mis les armes,
Il s’est & mes genoux jeté, baigné de larmes :

« Assez heureux pour voir le czar, m’a-t-il crié;

» De mon malheureux sort embrassez la pitié;

» Elisabeth aussi, la grande impératrice,

» Vint ‘me voir ét gémitici de mon supplice ;

» Elle versa des pleurs qu’elle cachoiten vain ,

» Le trait parti d’abord avoit percé son sein :
» Tant de bonté me fit 'inonder de mes larmes

» Quand je la dus quitter, 6 quel moment d’alarmes !
» De soulager mes maux elle eut la volonté ;

» Mais des geoliers !.... quel terme a leur férocité 2

» Par sa'mort je restai sous ces hommes barbares ,
» Qui me firent payer d’heureux instans si1 rares »,
A ces mots, il voit Korff debout & mon cbté :

Korff avoit traité seul avec humanité;

21




22 CATHERINE 'II,

Il se jette & son cou , et fortement s’écrie ¢

« Ah! voila monami : delui je tiens la vie » !
Frappé , Korff en regut la vive émotion ;

Je lui dis : C’est ainsi qu'une belle action ,
Korff, n’est jamais perdue. Oui ; ma chére duchesse ;
Telle est du prince Iwan image enchanteresse,
Grand et de belle taille, en superbes cheveux,

Sa voix portant un son presque mélodieux ,

I’ame pleine de feu , Vesprit, d’intelligence ,
Semblant encor vraiment par-dessus sa naissance,

J’ai flatté son malheur de prompts:soulagemens ,

Plus stirs qu’Elisabeth n’en remplit les sermens.

Meéme je ’ai déja conduitici moi-méme,

Caché chez Binezefy qui le. connoit et 'aime.
1A DUCHESS &

Mais, czar, y pensez-vous ? ici, le prince Iwan, —

Prés de vos éx‘met‘n:ié en un pareil moment ! )

Qui de I’événement peut juger les issues,

Et que Iexplosion {&it contraire & vos vues,

Quel obstacle si prés, que par les enmemis ,

Le sceptre du grand czar passe & son petit- fils,

Dont peutcrier le droit le dernier de leurs étres 3

Par vous-méme, avoué ’héritier de vos maitres,

Qui roule un sang si cher a tous Russes encor,

Dont plusieurs en secret plaignent le triste sort,

Et méme sans complots , comme un précieux gage,

De leur héros chéri reverroient cette image ?

Prince, il me faut d’ailleurs éxpliquer avec vous;

Ne dois<je plus, ce jour, vous aveir, pour €poux,

Dont je tiens par écrit (1) votre haute promesse

Si quelque jour cessott ’hymen qui vous oppresse ?

(1) La duchesse tire et montre cet €crita
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Vous me connoissez , czar, el yous sayez pour vous.: - -
De tout mon dévotfiment le z¢le si jaloux,.. ., a1

L’EMPEREUR.

Oui, pour moi , Woronzoff, votre amour est extréme,
Mais mon ceeur est constant s €t toujours je vous aime.

LA DUCHESSE.

S’ils sont vrais »-Yotre amour et yotre coeur constant ,.

Que prétendez-vous donc, prince, avec. votre Iyan 2
Vous voulez m’épouser , et proseriyez:d’avance

Ceux & naitre , entre nous » d’upe tellealliance !

Quoi! je serois au tréne , et mes tristes enfans ,

Déchus, vivroient flétris sons Je.pvoids de leurs ans!

Un étranger-pour eux régneroit surdeurs tétest 1700
Indomptable sujet-d’effroyablestempétes s

Eux, en:subiroient - ils Phuniiliation2

Leur mort paieroit doncledrsinsoammissiond o5 218 &5
Quelle source abondante aux_guerres intestines ?

Au sein de ces états de maux 'prdfori(fés mines !

Voila ce qui ne_peut ,_prince s:5e pallier ,

Ou pour nous il n’est plus de chaines a lier.

l{assemble; tous vos.sens, H:czar licebte journde .- -7 o7
Est d’an poids tout-puissant en votre destinge. :; . . sl

puoe gee § sgbdit &l jiray
L EMPEREUR,
O ma Romanouéwa ! tonjoursitout pournos. ceeurs ;
Vous étes mon appui parmi tous mes:malheurs,
Vos raisons ont:du yrai U'invincible puissance

Je ne ferai d'Iwan gu’adousir:Pexistence.
Elisabeth, en lui, voyant presqu’un enfant,

Lui conserya des jours qu'eut ravis un tyran’;

Je ne trahirai point non plus son innocence :

Qu’il vive, et que voultitla haute Providence ,
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sd CATHERINE 11,

Priver notre union des gages de nos véeux
Sans tort pour nous qu'il rentre au bien de ses aleux.

LA DUCHESSZE.
Je retrouve A ces traits votre noble | justice,
Du fond d’an ceeur si bon, prince , le stirindice,

Soyons toujours unis s.de denx n ’ayant qu’un ceeur,
C’est notre stireté comme notre bonheur.

Allons, et prudemnient acheydns Pentieprise,

Garantissons surtout lé secrit de surprise

Quand vous allez dehors disposer vos projetsy
En ces lieuxj je'demenre et veille en ce palais,

L'EM PER EU R. ,
Chez Odart je retourne)y.on la doivent se rendre N
Sur la marche et sur b heure, afin de nous entendreg

Munik , Baratinski, Korff; Stelnberg et Godowitzs
Les soldats ne seront.que la veilie'avertis.-

”§éﬁN£ffL
LA DUCHESSE seik.

Lz plan est bien fiosé ; Ta nuit ‘est bien choisié

Ces. la nuit.des ardeurs'de sa gloire saisie,
Qu’Elisabeth ravit le tréne 4 son neveu,

D’uni brasier toujours prét , nuit, tu couvres le feu!
Tu fus pour leurirepos aus mortels accordée;

Mais cest ce repos méme s abusant leuridée

Qui provoque ton choix imur les occasionsy

Et te rend si propice aux grandes aetions:

Ton triomphe. ést 'suritout quand ¢'est. pourla jastice
Pierre a ses droits 'sacrés fait ce grand sacrifice,




"TRAGEDIE, a5
SCENE IIL
LA DUCHESSE , L'IMPERATRICE. ( Un frémissement
se marque sur la duckesse. )
L' IMPERATRICE.
JE vous vois en ces lieux et toujours sur mes pas,
Importune 2 ma porte autant qu’en mes états %

LA DUCHESSE.
Madame, je cherchois 'empereur.

L IMPERATRICE.

: i Oui, perfide ,
Pour toujours dominer sur son esprit timide,

Lui corrompre le ceeur, et dans 'obscurité
Plonger saliche vie , et dans la volupté.

LA DUCHESSE.

Un prince allant venger. sa famille opprimée 4

Madame, et qui se rend le chef de son armée,

Ne passe pas des jours si foiblement cachés

Dans le liche abandon que vous lui reprochez,

Pour moi , loin de vouloir d'ombres couvrir sa vie....;
L’ IMPERATRICE.

Disparoissez, ce front m’offense et m’humilie.

( Orloff entre en ce momens.)
SCENE 1V.
L’IMPERATRICE, ORLOFF.
ORLOFTF,

Quzz moment c’elit été de 1a faire arréter!

L’IMPERATRICE,
Que dites-vous; Orloff? le pourrois-je tenter
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Out donc en sommes-nous dans ma course orageuse ?
ORLOFF.

De mon zéle, madame, Pardeur étoit trompeuse.

L’TMPERATR ICE:

Nous voici les premiers & I’ordre rassemblés ;

Je compte y voir hientét nos partisans z¢lés,
QBRLOEL,

Ils ne peuvent tarder, tous se sont fait promesse,

Pour é&tre ensemble ici d’aller chez la princesse ,

Rozamouski, Panin , Villebois, Wolkonski,

Mes quatre fréres; Brace, Ounnoff, Passig, Brunski.

1l n’en est point qui n'aitexhalésa coléres = v

Et juré de défendre une cause siichére.n

Mais on vient..... Ce sont eux.!’

3, Sy =
S CHNES V.

LES PRECEDENS' PANIN( ‘#enant par 'la main
Petrowitt ), LA PRINCESSE D’ASKOFF’, ROZA-
MOUSKI, VILLEBOIS, WOLKONSKI ,'les qnatre
froves ’ORLOFF, BRUCE , PASSIG, OUNNOFE,
BRUNSKI. -

UM PERATRICE.
PrincEssE , etanesamisy "

Quel bonheur de vous voir prés de moi réunis %

Quand on a tels soutiens leyés pour:sa défense,

Les succés qu'on attend surpassent Pespérance.

Je sais de tous pourmaile gtand attachement ;

Mon salut est en vous,dans.ce fatal moment.
R:0:Z A MO USKI.

Madame , entre? s miains dé' tous sont nos SETVices ,

Notre vie ¢t os biens:; voila noé sacrifices.
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L"IMPERATRICE.
Je n’attendois pas moins de vos ceeurs généreux;
Du czar vous connoissez le noir projet , messieurs 3
Il m’enferme et mon fils, nous renversant du tréne :
Clest-a-dire , bientdt c’est la mort qu'il nous donne,
Tel est de ce palais ’usage atroce encor.

¥

( L’impératrice prend des bras de Panin son enfant par la

main. )

Cet enfant, le voild , n’ayant pas d’autre tort,
Que de Pierre et de moi d’avoir recu la vie.

( L’impératrice tire le contrat de son mariage.)
Voici ’acte sacré de ’hymen qui nous lie,
M’associant au tréne , et qui porte la loi,

Que si je perds le czar, cet empire est & moi =

A moi donc comme 4 lui, de ce jour est 'empire,
A Venfant du contrat qui par nousdeux respire ,
Et certes, il n’est plus au caprice du czar,

De nous ravir le bien anquel nous avons part.

ORLOTT.
Perdre vos droits , madame, est la chose impossible ;
Vous avez de nos bras la défense invincible,
ROZAMOUSKI,
Madame‘, en cet enfant nous yoyons avec vous
Le successeur sacré de vous et votre époux.

TOUS LES CONJURES.

Vivent, vivent pour nous la force et la justice !
Vivent ’enfant des czars et notre impératrice !

PASSIG. ( Il se met un
Dimpératrice , porfant la main sur son sabre. )

Madame, permettez , et je vais de ce pas,
Devant sa garde y au czar apporterde trépas 3
*

genou en ferre aux pieds

7
ae




28 CATHERINE LI,
Quand pour votre salut j'aurai donné ma vie , )
Je verrai de mes jours la course assez remplie.

P’ IMPERATRIC E.

Votre zéle m’est cher , Passig , mais sans courroux
Je ne mets point "épée au sein de mon époux ;
JeneI"attaque point, maisje dois me défendre;
Qu'il régne, ala vertu si Pierre veutse rendre.
Oui , messieurs , quand je fuis le fer des assassins,
Je veux du trone aussi relever les destins.

Qu’a fait Pierre, depuis qu'au gré de sa maitresse
Il gouverne 'empire au sein de sa foiblesse ?
J’en appelle aux vertus de son illustre sceur.

LA PRINCESSE.:

Madame  je n’a1 point a pallier son cceur 3

Je sais combien levice, en cette femme alticre ,
A transformé les meeurs de infortuné Pierre.
Oh ! puissé-je effacer la honte demon sang!

L’IMPERATRICE.

Plus que son coeur n’est vil, Askoff, le vbtre est grand.
Vous avez tous, messieurs , de ces faits connoissance :
Qu’ont-ils fait, je le dis, en leur noire démence?
Tourmenté les sujets , ravileurs biens , leurs droits ,
Peuple, clergé, noblesse , en tous bravé les lois.
Quelle paix imprévue et tant impolitique

Que vient de Frédéric lui rayir art magique,
Ausein dela victoire et des grands résultats

Qu’a l’empire assuroit I’ascendant des combats !
Quelle guerre que celle ont vous, & garde illustre,
Avez craintnoblement d’obscurcir votre lustre !
Notre puissant empirea bien d’autres objets
Qu'un roi foible & vexer , en nos fameux projets :
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Des groupes dangereux de nations plus fiéres
Ceignent en frémissant le tour de nos frontiéres ;
Les Allemands unis en leurs corps si puissans ,
La Perse encor guerriére , et ces fiers Ottomans,
Surtout, dont est le but de vouloir nous détruire ,
Saisis avec orgueil des lambeaux de 'empire.
Quels degttins éclatans luiroient surces états,
Siles chefsavoient ’art d’en diriger les bras !
Que servent tant de mers baignant toutes nos plages ,
Si ce n’est la Baltique ol , s'euvrant des passages ,
Le grand Pierre fonda le premier de nos ports!
Tout nous estrefusé , les mers et leurs trésors.
Jusqu’oit de ce grand homme etit.été la carriére,
Si la mort 4 ses pas n’eiit fermé la barriére!
Rien depuis luin’a pris aucun nouvel essor;
Tout dort, et toute vie est éteinte en la mort.
Qu’on se réveille ! ici, c’est la, mer Caspienne
Dans la Perse et dans’Inde en ses eaux qui nous:méne
Par 12, c’est la Zabache et ’Azoph dont les flots
D’une plus grande mer nous ouvrent les canaux 57
1.a Méditerrande , ot brillent centissues
Pour porter de nos biens les masses superflues
A ces bords habités par tant de nations,
Et rapporter les fruits de leurs productions ;
De I , sur méme route et par les Dardanelles,
En cherchantSmyrne, Alep , commereer avec elles.
Vous parlerai-je-aussi du Kamschatka jaloux,
Qui pose sa barriére entre la Chine et nous?
Mais avec plus de peine encor , de la Crimée
Qui nous tient la mer Noire indignement fermée ?
O Russes! est-ce & vous de souffrir tels remparts 2
Et toi, triste Crimée , ancien séjour des arts ,
Antique Chersonnéze , €t des Grecs sceur puinée ,

Que je plainsyen cesjours, ta sombre destinée,
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Comme ces Grecs, soumise au glaive destructeur
De despotes qui n’ont pour lois que leur fureur !
Ah ! si Pierre écoutoit les accens de mon dmel,-
Si mon pouvoir ici répondoit 2 ma flamme ,
Que mon ceeur aimeroitsauver.ces malheursux ,
Leur ramener la joie en ces augustes lieux
Ou des hommes sur terre ils fondérent la gloire
Dont au monde a jamais restera la mémbire ;
Et des laches tyrans vengeant les attentats ,
Au-dela de leurs mers repousser leurs états !
Voila , guerriers , les faits dignes de vos courages,
Et dela gloire en eux , des czars portant les gages.
Mais au grand intérét qui ce jour nous unit,
Jonnons les soins pressans que l'urgence prescrit.
Nul ysur ’heure et le jour que pour son crime Pierre
Aura pu désigner, encor n’a de lumiére.
Braves guerriers, sur‘vous' reposoit mon espoir
Je ne suis point trompée 5 il m’est doux de.le voir.
Vous commandez , messieurs, des troupes magnanimes 4
Mais leurs pas suivront-ils vos exemples sublimes 2
ROZAMOUSKI,
Je réponds de la garde a votre majesté,
Madame ; pour le czar, ma seule autorité
Les retenoit encore en leur obéissance.
Quelle sera leur joie et leur impatience
A vous marquer leur zéle , & vous, dont la bonté

A touché tant de fois leur sensibilité !

Et d’autre part, voici des Orloff tous les fréres,
Et Passig tout-puissant parmi ces Ames ficres.

L"IMPERATRICE:
Villebois 2

VILLEBOTLS.
De mon corps j’ai Pentier dévotiment,
Madamej et sais pour yous son vif attachement,
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ﬁ'OLkoNSKI.

Sur moi, mon régiment , comptez , impératrice ,
Nosceeurs portentle fen du plus ardent service.

L IMPERAT RICE.

Messieursy allez donc tons préparer'\'os soldats,

Et que tout , s'il en fanty soit prét pour les combats.
Du plan du czar peut-étre aurons-nous connoissarnce :
Nous fixerons celui que veut notre défense.

ROZAMOUGSKI,

Permettez-moi , madame , un avis important :

Pour vous et votre fils le péril est trop grand

Avant qu’on soitici sur la force en mesure.

Du czar suivant la marche , 4 nos yeux si peu sfire ,
11 peut, d’instant & ’autre , arriver sur les licux;
Llesprit le plus bizarre est le plus dangereux.
D’ailleurs , tout en complots nous-mémes nous menace ,
Un ennemi souvent tient présde noussa place ;

Et lorsque nous croyons profond notre secret ,
Peut-étre vole-t-il au czar de trait en trait.

De vous et votre fils, czarine, ici lavie, -

Dans cet état précaire, est donc sans garantie!

Que Pabsence , en ce jour , vous dérobe & nos yeux 3
Dés que tout ordre est prét, etrien n’est plus douteux ,
Vers vous rapidement nous envoyons , madame ,

Pour appeler sur nous l’éclat de votre flamme.

Si c’est a Péterzhoff que vous vouliez passer ,

Pierre ici, vous pouvez en Suéde traverser.

L IMPERATRICE.

Ta d het sle $ si sace s
I)P[‘OUV& 9 gran ietmann s C€ z€le en vous si SAg€ 3

J’adopte cet avis, O mon fils ! tendre gage,
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Rien n'est 2 balancer pour te garder le jour. :
Je pars pour Péterzhoff; je peux y de ce séjour,
Peu loin d’Orianembaum , porter , méme sur Pierre , ‘
Quand il me croitici , le jet dela lumiére, "
Si quelque point me luit, fe vous en instruirai, [
Et plus sfire en mes pas, je me dirigerai. |
Panin , je prends mon fils j en ces périls; samére ]
Ne peutse séparer d’une téte si chére, ’
Vous , du salut public veillez la stireté,
Panin , et maintenez 'ordre en cette cité,

( 4 ia princesse d’Askoff.)
i Princesse , je vous quitte et bientdt vous retiouve;
C’est ’espoir y dans mon ceeury le plus doux que j'éprouve.
I De vos soins ; vos conseils , aidez tous nos amis,
De votre rare esprit tous connoissent le prix.
Vous possédez ; messieurs y mon sorty ma confiancs.

ROZAMOUSKI.

Tout sera prét, madame, ici pour la défense.

FIN DY TROLSIEME ACTE.
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SCENE PREMIERE.

LES CONJURES ( a Vexception de la. PRINCESSE
D’ASKOFF, DE PANIN, ALEXIS-ORLOFF ,
PASSIG , CZATORINSKI ) entrent pardiverscétés.

ORLOFF-.

No U s yoici rassemblés ; messieurs, prés de vos corps
Votresucces a-t-il secondé vos efforts ¢

Les miens n’ont point failli suivant mon espérance;
De tous nos régimens nous avons 1’assurance :

Comme vers un moment qu’ils sentoient le plus cher,
Chacun d’eux ne sembloit qu’attendre et respirer.

ROZAMOUSKI.

Mes cosaques, la garde, en tous sont-mémes flammes,
Le zéle de leurs chefs a passé dans leurs dmes.

Alexis et Passig sont demeurés présd’eux,

Pour écarter des camps tous complots dangereux.

VILLEBOIS.

En mon pouvoir , messieurs , estnotre artillerie :
Tous a I"impératrice ont dévous leur vie ;

A

J’ai tenu seulement deux officiers & part ,
Poussing et Chapeloff , deux partisans du czar.

' WOLKONSKI.
|

I\'Tgn régiment est stir, amis de la princesse

Mes officiers, chez elle , ont juré leur promesse.

G- X
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ORLOEFTF,

Ce n'étoit pas assez des sermens de nos corps,

1l falloit s’assurer au dedans, au dehors :

Nous ayons donc , messieurs , pris toutes les mesures,
Villebois, avec moi , posant des gardes stires

Et son artillerie aux places, carrefours,

An pont d’Orianembaum , et surtout sur ses tours,
Par ol pourroit le czar entrer et nous surprendre ¢
Korff, en ces mouyvemens, ne sait quel parti prendre ,
Sa police, ce jour , Iui paroit en défaut,

Le peuple est étonné sans remonter plus haut :

Mais son penchant , d"ailleurs , est pour I'impératrice ,
Et le premier;, peut-étre, il lui rendroit justice.
Messieurs, ce qui nousreste en cet heureux moment,
Est donc'a Pétershoff d’envoyer promptement.

Tout posé , maintenant , sur le pied de défense,
Catherine ici peut rentrer enassurance.,

SCENE II

LES PRECEDENS , LA PRINCESSE D’ASKOFFen
kabit.d’officier.

LA PRINCESSE.

Tourt est dansle danger : nous sommes découverts ,
Messieurs. ...

ORLQF¥F.

Que dites-vous , princessed

LA PRINCESSE.
Sousles fers
Gémit déjd Passig : Passig plein d’imprudence,
En un nouveau soldat a mis sa confiance

Satiotan e
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Ce dernier , bien instruit, prés de Korff est'allé
A qui, comme un devoir, il a tout révélé.

Tous deux ont été mis én la caserne noire;,

Ou Korff leur fait subir leur interrogatoire.

Déja je vois du czarle partisagiter ;

Dans-le peuple inquiet’alarme se jetér,

Et, dit-on, aussitét-de Korff un émissaire

Est parti de la ville annoncer tout a Pierre.

ORLOFEF.

D’avertir Catherine il n’est que plus instant.

LA PRINCESSE.
Moi-méme je n’ai point attendu ce moment,
Jai, sur lé bruitfatal, couru vers les cdsernes ;
Y sachant Alexis avec ses subalternes ;
Au départ le plus prompt j’ai stimulé ses feux,
Pour, d’un lieu qu’en ce jour tout rend si dangereux,
Ramener Catherine aux murs de cette ville,
Nous ayant pour remparts, reprendre son asyle.
Vous savez d’Alexis tout le grand dévofinient;
J'ai cru, miessieurs, air sous votre assentiitiesit.

ORLOTFF.

On ne pouvoit agir et mieux choisir, princesse,

LA PRINCESSE:
Ce n’est point ex restant dans ce cercle en détressé
Et laissant y venir Pierre porter ses coups;
Que nous pourrons sauver1’impératrice et nous :
Mais nous-mémes portant devant lui les alarmesy
Et dans Orianenbaum le frappant de nos armes,
J'ai passé chez Panin’y lui porter ces projets;
Mais de foiblesse en lui quel étonnant excés !
« De Catherine on a ’ordre , dit=il, & ‘prendre ;

35

» Dailleats, il est troptard’; demain , il faut attendre ».

Ca
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Ciel ! est-ce'ainsi qu'on marche en conjurations !
Prenons-en la legon en toutes nations :

A Rome , pour unjour 4 ce conjuré célébre ,
Regut, au lieu de gloire , une pompe funébre.
Vous ayant en ce lieu su rassemblés, messieurs ,

Je viens , en si grand cas , réclamer vos grands cceurs:.
1l s’agit du salut de notre impératrice,

De Vempire , de nous, auseul moment propice.

Si mes désirs heureux sont accueillis de tous ,

Je ne vous quitte point et je pars avec vous,
Mais , Panin... le voici...

SCENE IIL
LES PRECEDENS, PANIN.

PANIN.

Mgssieurs, de la princesse

Je suis les pas, Je sais quel grand danger nous presse;
Mais saus I'impératrice avez-vous nul pouvoir %

De nos engagemens est-ce 1 le devoir ?

Quels reproches, surtout, voyant par un faux zele
Que, contre son époux , ona marché sans elle ?

On sait , pour son pouvoir , quel jaloux dévoliment,
Et qui pourroit, du fait, priser le dénoftment,

Du czar , suivant ses voeux , lui garantir la téte
Dans les éclats confus d’une telle tempéte 2

Quel trouble aussi va naitre au milien‘de la nuit?
De la guerre civile en peut sortir le fruit.

Dela reine demain on attend arrivée 3

Que cette nuit pour elle au moins soit réservée.

En la cité ; partout , régnent vos sfiretés,

Places , pont, vos soldats gardent de tous cbtés 3
Ce n’est pas cet instant ou le danger domine.
Vous. qui ’aimes , messieurs , respectez Catherine,
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ORLOFF.

Comte , quelqu’un de nous par son zéle est trompés
Hors vous, du grand péril, tout est ici frappé.
I’empereur peut en force arriver , nous surprendre
Ce seroit tout risquer que de vouloir Pattendre,
Dans cette ville encore il a des partisans
Du peuple , quoique bons 4 les veeux sont inconstans.
Dans ce lieu resserrés , et peut-étre dans ’'ombre ,
Nous serions , sans ressort, accablés par le nombre:
. Cest de 'impératrice assurer le salut 3
Dans I’événement méme elle en verrale but.
Ce n’est pas dans le son des mots d’obéissance 4
Mais aunx services vrais qu’on trouve son essence.
Nous devons donc partir : au moins c’est mon aviss
Drailleurs , interrogez : voild tous nos amis.

ROZAMOUSKI.

Certes, je ne crois pas en pareille occurrence,
Messieurs , qu’a poids égal s’offre & nous la balancey
Plutbt nous partirons, plutdt fuit le danger;

Un haut point seulement nous est a ménager;

Cest ici de laisser une garde assez forte,

Aux partis dangereux pour opposer main - forte.

PANIN.

Mais avant de partir, messieurs, est un devoiry
C’est de nous prononcer sur le nouveau pouvoir.

( Panin s'assied et fait aux autres le signe d’invitation
de s’asseoir. )

Quel droit entendons-nous qu’aura Pimpératrice?
L’ordre qui nous soumet régle notre justice ;
Cet empire est le bien du grand-duc Petrowitz ,
Et quand le tient la meére, elle I’a pour son fils.
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De cet antique état telle est la loi sacrée ,

Je ne pourrois vouloir qu'elle fiit altérée 5

De mon pupille en moi jé renferme les droits;

Qui les lui garderoit si I'on blessoit lés lois 2

Et ce seroit, d’ailleurs, plonger 'état én guerre;
Vous conmioissez , messieurs, cetté nation fiérey
Attachée a ’excés au seul sang de ses czars,

Que e cotrberdit point le joug d’dutres Césars:
Magnarnime en effet, mais au Riisse étrangerey
De sa foible naissance échappée 2 sa sphere
Pareille impératrice est celle en ces éiats ; §
Que nul , ni vous, long-temps ne supporteriez pas.
Jai de la vérité parlé la langue austére 3

Quand on a l¢ ceeur pur, le devoir est séveére.

LA PRINCESSE.
Je ne partage point pareille opiaion ,
De la czarine on sait la vaste ambition,
Le caractére fier, le sublime eourage ,
Et les droits consacrés en son grand mariage
Elle fuiroit le tréne a cés conditions ,
Et la source de-la de nos divisions.
Peut-étre un point & nous s’offre aussi difficilé; |
Mais dont le but au moins ést magnanime , utile |
C’est de mettre & profit ce grand événement, |
Pour de la liberté poser le fondement,
A sa juste hauteur relever la nioblesse ;
De notré nation effacer la bassésse ;
Changer Pesclave en homine ét ronipré les liénsy
Houteux & sa grandeur , honteux anx souverains?
En Suisse, en Sudde ainsi , las d’étre misérables,
On les vit s’élancer des crises favorables;
Le pouvoir se conquiert par le peuple et les rois ,
Mais ’un reprend ses droits , autré outrage les lois.
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Pour de tels veeux , messieurs, j'espére vos suffrages,
Des Russes i jamais nous aurons les homniages':
Pour la czarine rien n'y blesse nos serniens;

Pour elle chacun sait mes grands attachemens's

Mais avant tout en moi l'amour de ma patrie

Et de ’homme enchainé , la liberté qui crie.

ROZAMOUSKTI,

L’avis de la princesse est juste et géniéreux,

Et c’est & nous , messieurs , d’y réunir nos votux.
Catherine a I'empire a desdroitsvéritables,,
Nous devons les tenir fermes, inébranlables.
Cependant de I'état servons la liberté ,

Offrons & Catherine un plan d’humanité,

Qui fasse également des souverains la gloire,
Etrende les sujets dignes de leur histoire 3

Et Catherine aussi l'aime la liberté ,

C’est un don pour son cceur dont il sera flatté.

ORLOFF. (Orloffseleve et serassied aprés le deuziéme vers.)
Je m’oppose , messieurs 4 4 si grande injustice ,
Nous-mémes c’est agir contre Pimpératrice.
L’empire , tel qu'il est , 4 ses droits appartient,
Clest intact que lui doit étre remis ce bien
Elle n’attendra pas qu’aux devoirs on Pinspire,
Et saura ce qu'il faut au bien de son empire:
Ll’impératrice aussi chérit la liberté,

Eh bien! 14 brillera’sa générosité !

Ah ! sine connoissant en nous que notre zéle,
Catherine entendoit qu’on trame ici contr’elle !
Et savez-vous, messieurs, ce qu’est la liberté
Renfermant en tout sens Uirritabilité 2

De nos grands ce seroit 'affreuse indépendance,
Etle peuple assoupi dans sa basse existence ,
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Tel que 'avengle.d qui s’est dérobé le; jour,
Ebloui par Péclat d’un trop subit retour ,
S'élanceroit sans frein par-dessus ses barneres y
Nous repentant bientdt de ses fausses lumidres,
Que ferions nous de sage en de tels mouvemens?
La liberté ne peut qu’étre Voevivre du temps :
Consacrons-nous , messieurs y & Pobjet nécessaire §
Quant au reste , on aura I¢ loisir de le faire.
(Orloff se léve. )
Je le déclare donc, illustres citoyens,

Si Catherine en vous, perd de si grands soutiens,

Que déchirant sans fruit le neeud qui nous rassemble 4

Mes fréres , nos amis, nous possédons ensemble
Assez de grands soldats ; d’officiers valeureux
Pour remplir entre‘nous ce projet glorieux,

Et muni d’un trésor dont je tiens seul la source 3
Il ne manque & nos bras i force , ni ressource,

ROZAMOUSKI,

Mon cher Orloff.....

( Czatorinski entre. )

SCENE 1V,

LES PRECEDENS, CZATORIN SKI.

CZATORINSKI,.

MESSU’.URS, le parti mécontent
Commence dans la ville 4 se rendre important :
Korff émeut les esprits ¢ chacun se met en armes .
Si le czar arrivoit dans cet instant d’alarmes ;

Peut-étre entre detix feux , nos dangers seéroient grads 3

Prévenesz ce péril, les momens sont pressans,

SR e
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ROZAMOUSKI.

Messieurs, en suspendant cette lutte intestine,
Clest lé salut ici qu'il faut de Catherine

Toutnous presse : nos plans sont préts, exécutons,
Mettons la sfireté dans ces licux et partons.

ORLOFPF.

Oui, nous le voulons tous sauver l'impératrice ¢
Un autre instant viendra de lui rendre justice 3
Partons.
( Orloff prend ses fréres, les méne en avant sur le thédire
e continue: )
Nul d’entre nous n’a jamais craint la mort,
Mes fréres, nous suivrons la czarine enson sort;
Si le fatal destin vers nous portoit les larmes,
Eh bien'!
( Orloff tire son sabre, les autres fréres de méme.)
Proférons tous nos sérmens sur nos armes;
Qus nous ne mourrons point des mains des ennemis,
Mais plutét qu’en nos ceeurs ces fers seront transmis,

( Tous les fréres croisent ledrs armes. )
TOUS LES FRERES.

Oui, oui, nous le jurons sur ces armes croisées,
Leurs coups seront portés avant d’étre brisées.

FIN DU QUATRIEME ACTE.
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~ ArvRANAA ~ A

AGCTE V.

SCENE PREMIERE.

L’IMPERATRICE, PETROWITZ , IWANOUEWA ,
ALEXIS ORLOFF.

T IMPERATR ICE.

ML voici dans ces lieux, Oh ! que chaques instans ,
Quand tout est découvert, deviennent importans !
Qu’auront fait mes amis en ce péril extréme ?

N’en sont-ils point frappés ¢ Que fait le czar lui-méme %
Iwanouewa, toi , vas chez la princesse Askoff;

Et vous, nous annoncer & nos amis , Orloff.

IWANOUEWA, ORLOFF,

Oui, madame.
SCENE 1II.
I’)IMPERATRICE, PETROWITZ.

L’IMPERATRI CE.

Mox fils, que tes peines me blessent!
( Elle prend son fils dans ses bras. )
Viens , 6 mon fils! qu’au moins mes lévres te caressent,
( Elle remet son fils d terre.)

PETROWITZ.

Vous avez, je le yois , ma mére , du chagrin,
Mon pére en est la cause. Oh ! toujoursil se plaint;



TRAGEDIE.

11 ne nous aime point , jamais de sa tendresse 4
Je n’ai, comme de vous, ressenti la caresse,

1 ITMPERATRICE,

Je vous aime , et, mon fils , vous aimerai toujours....
Quel silence est ici! que j’en crains les retours !
J’eus pu passer en Suéde, et loin de la tempéte ,
De mon enfant au moins y dérober la téte!

Mais non, je ne pouvois , j’aurois eu Vair de fuir;
Catherine ne doit que régner ou mourir.

J’ai de braves amis dont est 2 moi la vié;
Pourrois-je les laisser sans liche perfidie 2

Non , mes amis, & vous est mon dernier soupir,
Je n’attends qu’a savoir notre état pour agir:
Quelque soitla stupeur ot ce moment me plonge,
C’est par un coup d'éclat qu’en doit finir le songe.

SCENE - 111
LES PRECEDENS, PANIN.

P-A NI N
Mapawmz, quel bonheur de vous revoir !

( Petrowitz wa sejeter auz bras de Panin.)

PETROWITZ.

Panin !
Mon cher Panin !.....
( Panin enléve Penfant.’)

PANIN.

Venez , Petrowitz, dans mon sein ,
Oh! qu’avec grand plaisir, mon fils, je vous embrasse!
( 2/ remet Uenfant @ terve. )
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I IMPERATRICE.

a

Panin, qu'est en ces lieux ce silence de glace?
Quel est icil’état de nos revers facheux ?
Etla princesse...... Rien ne paroit & mes yeux,

PANIN.
Madame, en ce moment tout est ici tranquille,

La princesse n’est point & présent dansla ville,

Elle - méme est partie avec les généraux.
$)IMPERATRICE.

Avec les généraux l....e Quoi, partie 2 A ces mots
Je ne puis rien entendre.

( fwanmouewa entre. )
IWANOUEWA.
La princesse, madame.....
L EMPERATRICE:

N'est point en ce séjour , je le sais..... Dans mon ame

Eclaircissez , Panin , tous ces faits inouis.
PANIN.

Madame, entr’eux s’étoient rassemblés vos amis ,

Tous ayant de leurs €orps les vesux ardens pour gages;
Partout étoient ici saisis nos avantages,

Et Pon vous députoit pour votre prompi refour,
Quand de notre complot , par le sort mis au joury

La premiére , toujours instruite par son zéle ,

La princesse est entrée en donnerla nouvelle.

Lors on vit le danger d’attendre ici le ezar 5

Et Pon crutne pouvoir retarder le départ ;

Entre ses partisans et i’cmpereur lui - méme,

En ce lieu le péril elit été trop extréme.




S PSSl

TRAGEDIE! - 45

Dans votre éloignement , tels, madame , ont L&
Les tristes faits forcés par la nécessité.

LI'\II’LR, ""RI CE.
Partis sans moi ! et qui, dans ce choc de furie ,
D’un époux égaré peut m’assurer la vie?
PANIN.

Vos voeux 4 ce sujet ne sont point oubliés,
Par vos ordres , madame, ils se savent liés.
b ’
L IMI’ERATRICE-
Du brusque et léger czar je sais le caractére ,
Son courage n’est pas la valeur, c’est colére s .
Par haine et par fureur au combat il fondra ,

Et voulant le sauver méme encor perira.

S GENEgIV.
LES PRLCLDE\S, ALEXIS ORLOFE.

Hiox MPI’;nATnIc Eo
Vous entrez & Propos, Alexis, alarmée,
Du sort du czar , portez mon ordre & noiré armee s
Que jusqu’a ma présence:on suspende les coups
I} est plusieurs moyens de domipter mon époux;
Mes veeux , ’honneur, lg“temps ; son Ame n'est pas vile;
Je ne l)rends que Pipstant d’aasuxex cette Vlub 3
Bientot jé i v0s pasit t 2L { ~
AL EXTS ORMLOFE.
Madame , j’obéis,

( Alexis sort- )
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SCENE V.

’

LES PRECEDENS.
L IMPERATRICE.
Qu’est devenu Passig?

PANIN.

Passig, aux cachots mis y
Madame, a par nos chefs recu sa délivrance,
Et , rejoint avec eux, marche a votre défense.

L'IMPERATRIC E.

Que je crains ce Passig avec son zéle outré >
Qui du mal ni du bien ne connoit nul degré!

PANIN. |

Korlf, qui-le fit saisir déjA tenant 1a placé,
Zt dépécha vers Pierre, est lui-méme 3 sa place.
Chaque poste est ici par nos soldats monts ’
Et vous y jouissez de toute shiretd. g
Le peuple ) spectateur, resté dans le silence, ‘

Mais tous en voit qu'en vous ils ont leur espérance,

SCENE VI.
LES PRECEDENS, FEDOR ORLOFE.

FEDOR ¢OGRLOFE. i

INQVIET et voulant savoir votre retour, !
Nos chefs me font passer , madame , & Pétershourg, ;
Et pour vous annoncer qu'un combat avec Pierre, ’
A de plus grands succes vous ouvre la carriére.
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L’IMPERATRICE;

Comment , sitt{

FEDOR,

Le czar venoit sur Pétersbourg ;
La rencontre s’est faite & la pointe du jour; :
Le choc a des deux parts été briilant de flamme 5
Vos soldats, plus constans, ont triomphé;, madame,
Aux murs d’Orianembaum Pempereur est rentré.

Te major Stroganoff des nétres est pleuré;

Si Pempereur persiste a faire résistance,

Un prompt et vif gssaut doit forcer sa défense,
‘L IMPERATRICE:

Jen’aime pas, sans moi, voir mes chefs m’engager;
Drailleurs, de ’empereur la vie est en danger,

Et craignant de tels faits que prévit ma lumidre,
J’avois déja vers eux fait partir votre frére ;
Retournez promptement leur redoubler mes veeux,
Pous peu je pars mqi -méme, et suis au milieu d’eux.

SCENE VIIL
LES PRECEDENS.
L IMPERATRICE,

J= pars sans différer, il n’est rien qui m’arréte ,
Allez , pour moi , Panin , qu’a Vinstant tout s’appréte.

PANIN.

Madame, sans avoir encor pris nul repos ?
Votre force ne peut porter tant de travaux,
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1 IMPERATRICES

Quand le besoin commande , il nous donne des ailes 4
Je remettrai mon fils en vos mains paternelles.

PANTIN.
Je vais y madame.
( Panin sort. )
LIMPERATRICE
Ettoi, vas, qu’aussi de ta part ,
Tout soit, [wanouewa , prét pour notre départ.

SCENE VIII
IL’IMPERATRICE, PETROWITZ.

L’IMPERATRICE.

O crer! d’événemens quels mouvemens rapides !
Ainsi donc, malgré moi, fortune ; tu me guides}
Mais moi , je romps le joug de tes puissantes mains,
Moi seule je prétends gouverner mes destins.
S e . .
{ L’impératrice s’assied , prend son fils entre ses gepou
et embrasse. )
Viens , mon fils, je te quitte , embrassons-nous encore.

PETRO WITZ.
Ma mere!

L ITMPERATRICE.

Je o laisse & Panin qui t’adore,
L’impératrice se Live.)
Oui, tule sais, Panin, la brilent tous mes feux !
Tu me gatderas bien ce dépot précieux.
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SCENE T'X
LES PRECEDENS, PANILIN.

PANIN.

MapamE , tout est prét; mais ’eeil connolt sans peine
Une armée & pas lents qui marche dans la plaine ;
La musique s’entend sur un lugubre ton;
Un courrier la précéde 5 et'déja sur le pont,
Entre dans:cetteville ; et*vers nous s dirige.
9 5

LIMPERATRICE.
Que dites-vous 4 Panin 2 Ciel ! quel nouveau prodige !
De quel pressentiment mon cceur se sent frapper !
A mon malheur enfin n’ai-je pu m’échapper ?
Allez , que vers ce lieu vos pas'se précipitent.....
Maisnon ,je vaismoi-méme... Ah ! quels pensers m’agitent}
1l ne se peut, Panin, et c’est votre terreur....

P AN I'N.
Madame’, c’est’Otloff.

SCENE X.
LES PRECEDENS,  ORLOFF.

I’IMPERATRICE.
4
Vous', Orloff 2
O RILOTFF.

La douleur ,
Madame , & notre joie a mélé les alarmes,
Votre triomphe est grand , mais c’est au sein des larmes,

D*
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L’IMPERATRICE.
Quoi ! empereur est mort?
ORLOTT¥.

L’empereur est vivant,
Mais un coup dangereux a fait couler son sang.

L'IMPERATRICE.

Ah ! je vis tout ; sur tout j’émis ma prévoyance.
ORLOFF.

C’¢toit trop peu, madame, au czar , de sa défense,
De sa retraite encor Pierre fondoit sur nous ;
Ce fut notre devoir de parer a ses coups
Les tours , les murs brillans d’un chiteau de plaisance,
Ont devant nos soldats fait peu de résistance :
Nul ne vouloit du czar étre le meurtrier ,
L’objet étoit rempli d’en faire un prisonnier ;
Mais malgré le respect, sans vouloir se démordre 5
Frappant, tuant,sur tous‘il tfomboit'en désordre ;
Cest alors, au milieu de ce combat sanglant,
Qu’un trop funeste coup vient lui percer le flanc;
L’empereur devant vous a désiré paroitre ;

Conduit par nos soldats , prés ces licux il doit étre.

1.’ IMPERATRICE.
Je n’ai donc pu parer a ce coup désastreux’!
1.e destin a vaincu mes efforts et mes vesux !
C’est tol qui nous as mis , Pierre; dans cet abime ,
Et créé de nous d’eux une double victime.
Quelle entrevue, 6 ciel | quel rdle & soutenir !
Mais c’est 1& mon devoir , il me le faut remplir.
(On entend le bruit de la marche et de la musique de [’ar-

mée , qui grossit @ mesure qu'elle avance. 1.’ impératrice

continue. )




TRAGEDIE. 5

Ah! déja de leurs sons gémit ici la plainte... .
J’entends leurs pas... Mon cceur sent donc atssi la crainte.

SCENE XI.

LES PRECEDENS, LA PRINCESSE ID’ASKOFF,
LES OFFICIERS DE L’ARMEE DE CATHERINE, .
L’EMPEREUR apporté sur un brancard.

( La princesse d’Askoff entre la premiére. Pendant que
les autres arrivent et qu’on pose le brancard , elle va se
jeter auzx genouzx de l’impératrice., )

LA PRINCESSE.
PERMETTEZ mes respects , madame ; & VoS geNnoUx e
L"IMPERATRICE,

Ah ! princesse ! quel trait me perce !

(Ze brancard étant posé , 'impératrice , fenant son fils par
la main , wa auprés et se penche vers empereur, Elle
continue, )

Mon époux.
L’EMPERETU R.

D'un rang ot vous n’eussiez jamais pu le prédire,

Je vous ai, Catherine, élevée & empire;

Cela n’a pu remplir encor vos volontés

Et votre ambition .. <«

L IMPERATRICE.

* Empereur....

I’EMPERETU R.

Ecoutez ,

Da
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A2 CATHERINE II,

1l reste & vous parler peu d’instans A ma vie.

A la vbtre , aussitdt que fut la mienne unie,
Jrapercus Pascendant que vous vouliez gagner

Pour me soumettre a vous et vous seule régner,
Vous connfites pourtant , et le saura ’histoire ,

Tout ce quici je fis pourla publique gloire.

Mais parce que du:bien vous n’étiez pas Pauteur,
Vous en calomniez la sagesse et I’honngur.

J’eus & bldmer en vous une fausse conduite ,

Mes avis répétés en restérent sans suite,

WVous quittdtes ma cour , dédaignant ma personne 4 )
Mais encore bien plus pour me ravir le tréne,
Gagnant mes seryiteurs par vos séductions,

Qui vous ont en effet livrd leurs trahisons.

Je voulus mettre fin & ce projet coupable 3

Le parti le plus doux & mes yeux préférable ,

C’étoit dans Schulssesbourg d’enchainer vos desseinsj

" Votre fils, avec vous,.partageoit vos desbins.
? 2P g \

Vous avez publié que clétoit votre vie,

Que je voulois sans frein livrer 4 ma furie;
Fausseté , dont le but étoit, par la pitié,
D’accélérer les fenx de votre inimitiée

Mon projet vous parvint : alors feignant des larmes,
Vous avez rassemblé vos amis et vos armes;
Jusqu’en Orianembaum me faisant provoquer,
Vous avez envoyé vos soldats m’attaquer;

Clest 14 que, défendant mon honneur et mavie;
Votre fureur plus vraie en mon sein.l’a ravie.

L’TMPERATRICE.

O mon époux ! mon maitre ! 6 magnifique czar !

Souffrez qu’en ce moment de mon 4me sans fard....




TRAGEDIE. »
fEMP;AEpﬁ.

Ma force saffoiblit , je sens ma voix s'éteindre ,
" Voici de mesaccensles derniers, sans les feindre 2
Tant de fautes, czarine , avec sincérité,
Jen donne le pardon , sic’est parlabonté,
Que cherchant & régnersur ce brillant empire,,
A sa félicité vous vouliezle conduire;
Si, guidant cet enfant, par de grandes lecous,
Vous élevez son. ceeur aux grandes aciions ,
Que vous lui procuriez les yvextus nécessaires
Pour suivre ses.devoirs dans leurs sentiers austéres,
De ses nobles aienx imiter la grandeur,
De son nom , 8’il se peut, croitre encorla splendeur,
Et porter cet état a la hante puissance ,
Due, en cet univers,a sa prépondérance.
(A4 Petrowitz , son fils.)
« Enfant , veuille le ciel verser ses dons sur vous fee. 2
Tout:est fini pour moi.... J’expire....

I’IMPER ATRIC E.

© mon époux !

( L’impératrice avance sur le devant du thédere.)
Toi, qui connois les coenrs, divinité supréme ,
Ciel ! pour juger le mien, je t’invoque toi-méme ,
Si contre l’enipereur j’ai conspiré sa mort!
Trompé par ses conseils, seuls auteurs de son sort
Je n’eus d’autre intérét et n’eus point d’autre envie ,
De mon fils et de moi que de sauver la vie,
Oui , je lui montrerai des exemples fameux ;
Du grand Pierre imitant les efforts généreux,
Je veux porter 'empire a sa plus haute gloire ,
Je fixerai son nom aun temple de Mémoire.
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54 CATHERINE 11,

Mers, qui nous entourez, nous atteindrons vos bords ;

Dans votre sein aussi s’établiront nos ports ,

Et frappant les tyrans qui ferment vos barriéres,

Nos grands Russes , ainsi que ces nations fieres ,

Replacant sur son poids la balance des mers,

Etendront leur commerce au bout del’univers ;

Nos plus grands ennemis éprouveront nos armes

Et vengeant avec nous de tant d’hommes les larmes

Gémissans:sous le joug de leur férocité,

Partout sous notre appui vivra la liberté. f
Vous sortirez d’abord, Russes, de la poussiére, ,
Je poursuivrai pour vous les essais du grand Pierre, :
Aux états s’acquiert la force par les lois

Un nouveau code A tous assurera leurs droits.

De la religion les maximes sacrées

Perfectionneront les meeurs plus épurées.

Sans le bonheur du peuple il ne luit rien de grand,
Lnui senl peut balancer la vicioire et le sang ,

Le mal, toujours , naquit de Perreur des finances 4
Nos revenus seront les lois de nos dépenses. |
O Russes ! 2 vos yeux si mon nom fut obscur; '
Je vetix sur vous des cieux qu’il égale I"azur.
Honneur pour les vertus , les arts et les sciences ,
Tous y ont droit, eux seuls auront leurs récompenses.
1l faut que cet état, enfin , avant ma mort ,

Des peuples illustrés ait pris le noble essor ;

A ppaisons nos malheurs par notre excés de gloire ,

(L’impe’ralrice se tourne wvers le cercueil de son épouz. )
Et nous honorerons , Pierre , ainsi ta mémoire.
( L’impératrice enléve son fils dans ses bras.’)

Qu’en votre &me , mon fils, pénétrent ces lecons ,

Que vous serviez d’exemple aux rois des nations,




TRAGEDIE. 55
Et sachez vous choisir des successeurs fidéles ;
Qui rendent A jamais nos palmes immortelles.
(E!lle remet son fils o terre. A la princesse et a ses officiers.)
Et vous, & moi si chers , mes illustres amis ,
Dont le zéle éclatant me cofite un trop haut prix,
Vous soutiendrez mes pas en de si grands offices,
Et les plus grands bienfaits scelleront vos services,

FIN DU CINQUIﬁM}! ET DERNIER ACTR.













